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INVESTICE DO ROZVOJE VZDELAVANI

a) Urcete nazev balady a jejiho autora. Do které sbirky byla zarazena? V kterém roce
sbirka vysla?

b) Jaka je jeji kompozice?

c) Jaké dva svéty se tu setkavaji?

d) Co je pficinou trestu? Co divku zachrani?

e) Jakych figur, tropt ¢i dalSich jazykovych prostiedktl autor uZil v oznacenych castech

textu?

f) Urcete druh rymu a rymové schéma.
g) Najdéte v tivodnich c¢astech pasaz, ze které plyne, Ze mily je neZivy.
h) Uplatniuje se v textu Ciselna symbolika? Kde?

Jiz jedenactd odbila,
a lampa jesté svitila,
a lampa jesté horela,
co nad klekadlem visela.

A pred tou mocnou svétici
vidéti pannu klecici:
klecela, lice sklonéné,
ruce na prsa slozené;
slzy ji z o€i padaly,

Celem se nadra zdvihaly.
A kdyz slzicka upadla,

v ty bilé nadra zapadla.

,Zel bohu, kde maj taticek?
Jiz na ném roste travnicek!
Zel bohu, kde ma maticka?
Tam leZi — podle taticka!
Sestra do roka nezila,
bratra mi koule zabila.

Méla jsem, smutna, milého,
Zivot bych dala pro ného!
Do ciziny se obratil,

potud se jesté nevratil.

Do ciziny se ubiral,

tésil mé, slzy utiral:

,Zasej, ma mild, zasej len,
vzpominej na mne kazdy den,
prvni rok pradla hledivej,
druhy rok platno polivej,
treti kosile vysive;j:

az ty kosile usijes,

vénecek z routy povijes.”

Jiz jsem kosile usila,

jiz jsem je v truhle slozila,

jizZ moje routa v odkvété,

a mily jeSté ve svété,

ve svété sirém, Sirokém,

co kdmen v mofi hlubokém.
T¥i éta o ném ani sluch

Ziv-li a zdrav — zna mily bah!

Maria, panno pfemocna,
ach budiz ty mi pomocna:
vrat mi milého z ciziny,

kvét blaha mého jediny;
milého z ciziny mi vrat —
aneb Zivot m0j nahle zkrat:
u ného Zivot jary kvét —
bez ného viak mé mrzi svét.
Maria, matko milosti,

bud pomocnici v Zalosti!”

A slys, na zaspi krok( zvuk

a na okénko: tuk, tuk, tuk!
,Spis, ma panenko, nebo bdis?
Hoj, ma panenko, tu jsem jiz!
Hoj, ma panenko, co délas?

A zdalipak mé jesté znds,

aneb jiného v srdci mas?“

»Ach mUj mily, ach pro nebe,
tu dobu myslim na tebe;

na té jsem vzdycky myslila,
za té se pravé modlila!”

»,Ho, den je noc, a noc je den —
ve dne mé odi tlaci sen!

Driv neZ se vzbudi kohouti,
musim té za svou pojmouti.

Jen neprodlévej, sko€ a pojd,,
dnes jesté budes moje chot!”

A on tu napred — skok a skok,
a ona za nim, co ji krok.

Psi houfem ve vsi zavyli,

kdyz ty pocestné zvétrili;

a vyli, vyli divnou véc:

Zeté nablizku umrlec!

,P€kna noc, jasnd — v tu dobu
spéchaiji Zivi ke hrobu;

a nezli zvis, jsi hrobu bliz —
ma mila, nic se nebojis?“

»Ach nebojim, vidyt tys se mnou,
a vlle Pané nade mnou!

Jen ustan malo v pospéchu,

jen poprej malo oddechu.

Duch slabne, nohy klesaji,

a k srdci noze bodaji!“

»Jen pojd a pospés, dévée mé,
vSak brzo jiz tam budeme.
Hosté cekaiji, ceka kvas,

a jako strela leti ¢as. —

Co to mas na té tkanicce

na krku na té tkanic¢ce?”

,To kfizek po mé maticce.”

»,Hoho, to zlato proklaté
ma hrany ostre Spicaté!
Boda té — a mé nejinak,
zahod'to, budes jako ptak!
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K¥izek utrh a zahodil,
a byli skokem tficet mil. —

Tu na planiné Siroké

staveni stoji vysoké;

uzkd a dlouha okna jsou,

a véz se zvonkem nad stfechou.

»,Hoj, ma panenko, tu jsme jiz!
Nic, ma panenko, nevidis?“

»Ach proboha, ten kostel snad?“

14

,»To neni kostel, to m(j hrad
,Ten hrbitov — a téch kfiza rad?”

,To nejsou kfize, to mUj sad!
Hoj, ma panenko, na mé hled'
a skoc¢ vesele pres tu zed!”

, O nech mne jiz, 6 nech mne tak!
Divy a hrozny je tvlj zrak;

tvlj dech otravny jako jed,

a tvoje srdce tvrdy led!”

,Nic se, ma mil3, nic neboj!
Veselo u mne, vseho hoj:
masa dost — ale bez krve,
dnes bude jinak poprvé! —
Co mas v uzliku, ma mila?"

"Kosile, co jsem usila.”

»,Netfeba jich vic nezli dvé:
ta jedna tobé, druhd mné.”

Uzlik ji vzal a s chechtotem
prehodil na hrob za plotem.
,Nic ty se neboj, na mé hled

0

a skoc za uzlem pres tu zed.

,Vsak jsi ty vzdy byl pfede mnou,
a ja za tebou cestou zlou;

vsak jsi byl napfed po ten cas:
sko¢ a ukaz mi cestu zas!“

Skokem preskocil ohradu,
nic nepomyslil na zradu;
skocil do vySe sahl pét —
ji v8ak jiz venku nevidét:
jenom po bilém obleku

zablesklo se jest v utéku,
a schrana jeji blizko dost —
nenadal se zly jeji host!

Stojit tu, stoji komora:
nizoucké dvére — zdavora;
zavrzly dvéfe za pannou

a zavora ji ochranou. v
Staveni skrovné, bez oken,
mésic listami Sefil jen;
staveni pevné jako klec,
avném na prkné — umrlec.

Hoj, jak se venku vzmaha hluk,
hrobovych oblud mocny pluk;
Sumi a kolem klapaji

a takto pisen skuhraji:

»Telu do hrobu pfislusi,

béda, kdos nedbal o dusi!”

A tu na dvére: buch, buch, buch!
burdci zvendi jeji druh:

,Vstavej, umrlce, nahoru,

odstr¢ mi tam tu zavoru!“

A mrtvy odi otvira,

a mrtvy o€i protira,
sbird se, hlavu pozveda
a palkolem se ohléda.

,BoZe svaty, ra¢ pomoci,
nedej mne dablu do moci! —
Ty mrtvy, lez a nevstavej,
panbuh ti pokoj vécny dej!”

A mrtvy hlavu poloZiv,
zamhoufil oci jako dfiv. —

A tu poznovu — buch, buch, buch!
silnéji tluce jeji druh:

»Vstavej, umrlée, nahoru,

otevri mi svou komoru!”

A na ten himot a na ten hlas
mrtvy se zdviha z prkna zas
a ramé ztuhlé naméri

tam, kde zavora u dvefi.

»Spas dusi, Kriste Jezisi,

smiluj se v bidé nejvyssi! —

Ty mrtvy, nevstavej a lez;
panblh té potés — a mne téz!”

A mrtvy zas se poloZiv,
natahnul ddy jako dfiv. —

A znova venku: buch, buch, buch!
a panné mizi zrak i sluch!
Vstavej, umrlée, hola hou,

a podej mi sem tu Zivou!

Ach béda, béda dévceti!
Umrly vstava potreti

a velké, kalné své oci

na poloumrtvou otodi.
»Maria Panno, pfi mné stuj,
u syna svého oroduj!
Nehodné jsem té prosila:
ach odpust, co jsem zhfesila!
Maria, matko milosti,

z té moci z|é mé vyprosti.”

A slys, tu pravé nablizce
kokrha kohout ve visce;
a za nim, co ta dédina,

vSecka kohouti druzina.

Tu mrtvy, jak se postavil,
padem se na zem povalil,
a venku ticho — ani ruch:
zmizel dav, i zly jeji druh. —

Rano kdy? lidé na msi jdou,
v UZasu stati zdstanou:
hrob jeden duty nahore,
panna v umrl¢i komore,

a na kazdické mohyle
utrzek z nové kosile. —

Dobfre ses, panno, radila,
na boha Ze jsi myslila

a druha zlého odbyla!
Bys byla jinak jednala,
zle bysi byla skonala:

tvé télo bilé, spanilé,
bylo by co ty kosile!"

! ERBEN, Karel Jaromir. Kytice: Povésti
ndrodni. 1. v Ceskoslovenském spisovateli.
Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1977, s.
43-60. Slunovrat: llustrovand rada.
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2.

a) Urcete nazvy balad a jejich autora. Do které sbirky byly zafazeny? V kterém roce sbirka

vysla?

b) O jaky typ balady se jedna? DoloZte na ukazkach?
c) Cim se lisi tento typ balady od balad v ukolech 1 a 2?

a)

Nech, hochu, nech — zde lavka — jenom chvili!
M{j Zivot sice chvatem k hrobu pili,

vSak kdo se naposled jiz na svét diva,

snad prece néjaka mu chvile zbyva.

J4 sice po odpocinku jiz prahnu,

vsak tato fortna désné vabiva

mne nevypusti vice za Ziva —

jen chvilku jesté, na zvonec nez sahnu!

UZ dobihaji moje staré sily!

chléb pro rodinu zada velkou pili,

a pracoval jsem, jak jen otec mUze,
vzdyt ruka ma, hle, mozol, kost a kdze!
Ty jesté neznas, mily hochu blahy,

ty jesté neznas, seznas teprve,

aZz rozpracujes ruce do krve,

Ze lidsky Zivot jest az pfilis drahy.

Dej mné svou ruku, mily dobry hochu,
ty's jediny mél pro mne chvile trochu,
aj otec pro synacka Zivot sazi,

syn sotva otce k smrti doprovazi!

Ach odpust starci, Ze si styskat zkusi!
Vim — nejednali ke mné nevdécné,

a loucili se se mnou srdecng,

a také vim, ze — vydélavat musi.

Ty's jediny vZdy slouchal déda hlasu,
ostatni neméli, chudaci, ¢asu!

Dej dédu celo, ty maj hochu zlaty,

ne rty! — vzdyt starcav dech je jedovaty
a jedno polibeni na tvé lice,

uz je to polibeni posledni —

a jesté jednou na mne pohledni, —

ted, hochu, zazvon, — nemam sily vice.«’

2

NERUDA, Jan. Knihy versu [online]. Praha: Grégr & Dattel, 1873 [cit. 2013-02-07].
Dostupné z:
http://cs.wikisource.org/wiki/Knihy ver%C5%A1%C5%AF/D%C4%9Bdova_m%C3%ADsa

b)

V kamnech praska, dédek kazdou chvili
svadlé ruce sobé zahfiva,

kolo vréi, syn si s praci pili,

nadobu si z dfeva vyryva.

Kolecko si divnou pisen Sumi,
vnhouceti se ocka kmitaji —
,Hlele, co nas tata vsecko umi,
jak mu tfistky z rukou litaji!

Dfevo ukradl jsi v panském lese —
komu délas z ného koryto?"
»Dédovi; — jiZ se mu ruka trese,
nadobi uz vSechno rozbito.""

,Nau¢ mne to!" — ,, ,Vida toho kluka,
nac by tva to ruka uméla?!""

»AZ se tobeé trasti bude ruka,

koryto ti synek udéla!"

V kamnech praska, dédek shrben place,
zvadlé ruce syn mu zulib3,

kolo ml¢i, vnouce kolem skace —
,Tato, proc se kolo neh\'/bé?"3

MACEK, Antonin. Poesie socidlni: Vybor bdsni rdzu socidlniho [online]. Praha: Tiskové
druzstvo Ceskoslovanské strany socialné demokratické (¢asopis »Zar«), 1902 [cit. 2013-02-
07]. Dostupné z:
http://cs.wikisource.org/wiki/Knihy ver%C5%A1%C5%AF/P%C5%99ed fortnou milosrdn
%C3%BDch



http://cs.wikisource.org/wiki/Knihy_ver%C5%A1%C5%AF/D%C4%9Bdova_m%C3%ADsa
http://cs.wikisource.org/wiki/Knihy_ver%C5%A1%C5%AF/P%C5%99ed_fortnou_milosrdn%C3%BDch
http://cs.wikisource.org/wiki/Knihy_ver%C5%A1%C5%AF/P%C5%99ed_fortnou_milosrdn%C3%BDch
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a) Urcete nazev balady a jejiho autora. Do které sbirky byla zafazena? V kterém roce
sbirka vysla?

b) Jaka je jeji kompozice?

c) Jaké dva svéty se tu setkavaji? Co je pfi¢inou trestu?

d) Jakych prostiedkil ozvlastnéni textu autor uZil — viz oznaCené pasaie? Uplatiiuje se
v textu Ciselna symbolika? Kde?

e) Urcete druh rymu a rymové schéma.

Vecer pred svatym Janem
mluvi sestra s Tomanem:
,Kam pojedes, bratie mily,
v této pozdni na noc chvili
na konic¢ku sedlaném,
Cisté vySperkovaném?“

,Do Podhaji k myslivci
musim ke své dévcici;
znenaddni nemam stani,
zas mé Cekej o svitani.
Dej, sestficko, dej novou
kosilicku kmentovou,
kamizolku rZzovou.”

Jiskra padla pod koni¢kem,
sestra vola za bratfickem:
,Slys, Tomdanku, radou mou,
neddvej se doubravou:
objed dolem k Svaté hore,
at nemam po tobé hore,
dej se radéj v zapoli,

at mé srdce neboli.”

Nejel Toman doubravou,
dal se cestickou pravou;
a v Podhaji u myslivce

novy domek jedna svice,

Smutkem Toman obklopen
patfi s koné do oken
dévce laskou jen rozplyva,
na Zenicha se usmiva;

otec jedna namluvy,
matka hledi obsluhy.(...)
Panna jenom snoubena
najednou se zardéla;

svédomi ji prece tlaci,
Septa cosi sestfe mladsi.
Sestficka od vecere

vysla rychle za dvére:

,Na véky se, Tomane,
mila s tebou rozstane,
jinému se dostane.
Najezdil jsi se k nam dosti,
dnes tu mame blizsi hosti,
hledej sobé jinde stésti.”

Toman koném zatocil,
v Siré pole poskocil,

Palnoc byla, mésic zasel,
sotva jezdec cestu nasel;
prudce hned, pak loudavé
ubiral se k doubravé.
»Vsecky krasné hvézdicky
ze tmy jsou se prosypaly,
proc¢ vy, moje mladé dni,
ve tmach jste se zasypaly!“
Cupy dupy z houstiny

leti jelen v mejtiny,

na jelinku podkasand

sedi sobé Lesni panna;
Saty pal ma zelené,

pal kadefmi ¢ernéné,

a ze svatojanskych broucka
sviti pasek na kloboucku.
Trikrat kolem jak strela

v béhu koné objela,

pak Tomanovi po boku

vyrovnava v plavném skoku:

,Svarny hochu, nezoufej,
bujnym vétrim Zalost dej,

jedna-li té opustila,
nahradi to stokrat jina.
Svarny hochu, nezoufe;j,
bujnym vétrim Zalost dej!”

"Svarny hochu, sklori se, sklors,
jenom dale se mnou hon;
libi-li se ti mé lice,

dam radosti na tisice.

Svarny hochu, sklofi se, sklo,
jenom dale se mnou honi!"

To kdy panna zpivala,

za ruku ho ujala;

Tomanovi rozkos proudem
prolila se kazdym oudem.

Tomanovi srdce plesa,
uzdu pousti, s koné klesa
pod skalami prostred lesa.

Slunce vyslo nad horu,

skace konik do dvoru,

smutné hrabe podkovou,
fehce zpravu nedobrou.
Sestra k oknu pfiskocila,

a rukama zalomila

,Bratfe mQj, bratficku muj,kde
skonal jsi zivot svaj!l“*

* CELAKOVKY, Frantidek Ladislav. Ohlas pisni

ruskych: Vybor bdsni rézu socidlniho [online]. Praha:
Orbis, 1948 [cit. 2013-02-07].Narodni knihovna.

Dostupné z:

http://cs.wikisource.org/wiki/Ohlas p%C3%ADsn%

C3%AD_%C4%8Desk%C3%BDch/Toman a lesn%C3

%AD_panna


http://cs.wikisource.org/wiki/Ohlas_p%C3%ADsn%C3%AD_%C4%8Desk%C3%BDch/Toman_a_lesn%C3%AD_panna
http://cs.wikisource.org/wiki/Ohlas_p%C3%ADsn%C3%AD_%C4%8Desk%C3%BDch/Toman_a_lesn%C3%AD_panna
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4. Zpracujete nékterou z vyse uvedenych balad do podoby komiksu.
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a) Urcete nazev balady a jejiho autora. Do které sbirky byla zafazena? V kterém roce

shirka vysla?

Karel Jaromir Erben: Kytice z povésti ndrodnich, 1853. Balada Svatebni kosile.

b) Jaka je jeji kompozice?

Jiz jedenacta odbila,
a lampa jesté svitila,
a lampa jesté horela,
co nad klekadlem visela.

Na sténé nizké svétnicky
byl obraz bozi rodicky,
rodi¢ky bozi s détatkem,
tak jako rlzZe s poupatkem.

A pred tou mocnou svétici
vidéti pannu klecici:
klecela, lice sklonénég,
ruce na prsa slozené;
slzy ji z oci padaly,

celem se nadra zdvihaly.
A kdyz slzicka upadla,

v ty bilé nadra zapadla.

,Zel bohu, kde mj taticek?
Jiz na ném roste travnicek!
Zel bohu, kde ma maticka?
Tam lezi — podle taticka!
Sestra do roka nezila,
bratra mi koule zabila.

Méla jsem, smutnd, milého,
zZivot bych dala pro ného!
Do ciziny se obratil,

potud se jesté nevratil.

Do ciziny se ubiral,

tésil mé, slzy utiral:

,Zasej, ma mild, zasej len,
vzpominej na mne kazdy den,
prvni rok pradla hledivej,
druhy rok platno polivej,
treti kosile vysivej:

az ty kosile usijes,

vénecek z routy povijes.”

Jiz jsem kosile usila,

jiz jsem je v truhle slozila,

jiz moje routa v odkvéte,

a mily jesté ve svéte,

ve svéte Sirém, Sirokém,

co kamen v mofi hlubokém.
Tti léta o ném ani sluch

Ziv-li a zdrav — zna mily bah!

Maria, panno premocna,
ach budiz ty mi pomocna:
vrat mi milého z ciziny,

kvét blaha mého jediny;
milého z ciziny mi vrat —
aneb zivot maj nahle zkrat:
u ného Zivot jary kvét —
bez ného vSak mé mrzi svét.
Maria, matko milosti,

bud’ pomocnici v zZalosti!“




evropsky
socialni

58

* X %
* *
* *
* *

* %k

fondvCR EVROPSKA UNIE

MINISTERSTVO SKOLSTVI,
MLADEZE A TELOVYCHOVY

°
.
I ) ;
°
L .§,
&
OP Vzdélavani
pro konkurenceschopnost

INVESTICE DO ROZVOJE VZDELAVANI

,BoZe svaty, ra¢ pomoci,
nedej mne dablu do moci! —
Ty mrtvy, leZ a nevstave;j,
panbuh ti pokoj vécny dej!”

A mrtvy hlavu poloZiv,
zamhoufil oci jako dfiv. —

A tu poznovu — buch, buch, buch!
silnéji tluce jeji druh:

,Vstavej, umrlce, nahoru,

otevri mi svou komoru!“

A na ten hfmot a na ten hlas
mrtvy se zdviha z prkna zas
a ramé ztuhlé naméri

tam, kde zavora u dveri.

,Spas dusi, Kriste JeZzisi,

smiluj se v bidé nejvyssil —

Ty mrtvy, nevstdvej a lez;
panbuh té potés — a mne téz!”

A mrtvy zas se poloziv,
natdhnul udy jako dfiv. —

A znova venku: buch, buch, buch!
a panné mizi zrak i sluch!
Vstavej, umrlce, hola hou,

a podej mi sem tu Zivou!

Ach béda, béda dévceti!

Umrly vstava potreti

a velké, kalné své oci

na poloumrtvou otoci.
»Maria Panno, pfi mné stdj,
u syna svého oroduj!
Nehodné jsem té prosila:
ach odpust, co jsem zhresila!
Maria, matko milosti,

z té moci zIé mé vyprosti.“

A slys, tu pravé nablizce
kokrha kohout ve visce;
a za nim, co ta dédina,

vsecka kohouti druZina.

Tu mrtvy, jak se postavil,
padem se na zem povalil,
a venku ticho — ani ruch:
zmizel dav, i zly jeji druh. —

Rano kdyZ lidé na msi jdou,
v UZasu stéti zdstanou:
hrob jeden duty nahore,
panna v umrléi komore,

a na kazdické mohyle
utrzek z nové kosile. —

Dobfre ses, panno, radila,
na boha Ze jsi myslila

a druha zIlého odbyla!
Bys byla jinak jednala,
zle bysi byla skonala:

tvé télo bilé, spanilé,
bylo by co ty kogile!®

5
ERBEN, Karel Jaromir. Kytice: Povésti ndrodni.

1. v Ceskoslovenském spisovateli. Praha:

Ceskoslovensky spisovatel, 1977, s. 43-60.
Slunovrat: llustrovana fada.
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Segment A - mild vzpomind na milého, odesel do ciziny, po tfi roky se neozval, doba —
pllnoc.

- zvuky zvenci, pfichazi ztraceny mily (ztracend bytost).

- dialog mezi divkou a milym, nocni Cas, refrénovité repliky.

- z predchoziho déje vyplyva, Ze mily neni z tohoto svéta.
Segment E - mrtvy mily je zavrzen, divka prosi o spaseni a je zachranéna.

Jaké dva svéty se tu setkavaji?

Svét Zivych (divka) a mrtvych (mily).

vrv

Co je pricinou trestu? Co divku zachrani?
Divka pohrda svym Zivotem, zachranou je litost, pokani a modlitba.

Jakych figur, tropl ¢i dalSich jazykovych prostifedkli autor uZil v oznacenych castech
textu?

lice sklonéné - inverze

JiZz na ném roste trdvnicek! - eufemismus

bratra mi koule zabila - metonymie

ve svété Siréem — inverzni poradek slov

kvét blaha mého jediny - metafora

a na okénko: tuk, tuk, tuk! — epizeuxis, neslovesna véta
Hoj, ma panenko, tu jsem jiz!

Hoj, ma panenko, co délas? - anafora

A on tu napred — skok a skok — epizeuxis, neslovesna véta
a jako strela leti ¢as — prirovnani, personifikace

budes jako ptdk! - pfirovnani

a tvoje srdce tvrdy led! - elipsa

a schrana jeji blizko dost - inverzni poradek slov

a v ném na prkné - umrlec - neslovesna véta

A mrtvy oci otvird,
a mrtvy oci protird — anafora

»Maria Panno, pri mné stij...“- apostrofa
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Urcete druh rymu a rymové schéma.

JiZ jedendctd odbila,
a lampa jesté svitila,
a lampa jesté horela,
co nad klekadlem visela. tiradovy rym - aaaa

Na sténé nizké svétnicky

byl obraz bozi rodicky,

rodicky boZi s détatkem,

tak jako rlze s poupatkem. sdruzeny rym - aabb

Najdéte v ivodnich ¢astech pasaz, ze které plyne, Ze mily je nezZivy.

»,Ho, den je noc, a noc je den —
ve dne mé oci tlaci sen!

Dfiv nez se vzbudi kohouti,
musim té za svou pojmouti.
Jen neprodlévej, skoc a pojd,
dnes jesté budes moje chot!“

Uplatiiuje se v textu Ciselna symbolika? Kde?

Cislo tfi — tfi roky je mily v cizin, t¥ikrat tukd na okno, umrlec tfikrat vstane...

Urcete nazvy balad a jejich autora. Do které sbirky byly zafazeny? V kterém roce sbirka
vysla?

Pred fortnou milosrdnych, Dédova misa. Knihy versi (oddil Kniha versa vypravnach),
1867.

O jaky typ balady se jedna? Dolozte na ukazkach? Jaké téma autor zpracoval?
Socidlni balada; zachycuje soudobou socialni a spolecenskou problematiku — vztah déti a

rodicu, vztah starsi a mladsi generace. Téma stari, bezmocnosti stafi, pocitu zbytecnosti,
vztahu ke starym lidem, odpovédnosti déti k rodi¢lim, souciténim s nimi.
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Uz dobihaji moje staré sily!

chléb pro rodinu zada velkou pili,
a pracoval jsem, jak jen otec muze,
vzdyt ruka ma, hle, mozol, kost a
kize!

Ty jesSté neznas, mily hochu blahy,
ty jesté neznas, seznas teprve,

aZz rozpracujes ruce do krve,

Ze lidsky Zivot jest az pfilis drahy.

b)

Drevo ukradl jsi v panském lese —
komu délas z ného koryto?"
»»Dédovi; — jiz se mu ruka trese,
nadobi uz vsechno rozbito.""

,Nauc¢ mne to!" — ,, ,Vida toho kluka,
nac by tva to ruka uméla?!""

Dej mné svou ruku, mily dobry
hochu,

ty's jediny mél pro mne chvile trochu,
aj otec pro synacka Zivot sazi,

syn sotva otce k smrti doprovazi!

Ty's jediny vZdy slouchal déda hlasu,
ostatni neméli, chudaci, ¢asul!

,,AZ se tobé tfasti bude ruka,
koryto ti synek udéla!"

V kamnech praska, dédek shrben
place,

zvad|é ruce syn mu zulib3,

kolo mlci, vnouce kolem skace —
»Tato, proc se kolo nehyba?"

Cim se lisi tento typ balady od balad v Gkolech 1. a 2.?

Tematika ze soucasnosti, absence nadpfirozenych postav a jevl, chybi problematika
osudovosti, vina, trest a pfipadné pokani je u Nerudy ddano rozumovym poznavanim, ne

silami mimo tento svét.

Urcete nazev balady a jejiho autora. Do které sbirky byla zafazena? V kterém roce

sbirka vysla?

Toman a lesni panna, Franti$ek Ladislav Celakovsky, Ohlas pisni ¢eskych, 1839.

Jaka je jeji kompozice?

Ramcova kompozice.

Jaké dva svéty se tu setkavaji? Co je pfiCinou trestu?
Svét lidi a svét nadpfirozenych bytosti. Neuposlechnuti rady.
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d) Jakych prostiedkil ozvlastnéni textu autor uzZil — viz oznaCené pasaze? Uplatiiuje se
v textu Ciselna symbolika? Kde?

at' mé srdce neboli - metafora

»Vsecky krdsné hvézdicky

ze tmy jsou se prosypaly,

proc¢ vy, moje mladé dni,

ve tmdch jste se zasypaly!” - paralelismus

Tomanovi srdce plesd,

uzdu pousti, s koné klesa

pod skalami prostred lesa. - zvukomalba

Ciselna symbolika — ¢&islo tFi, tfikrat je osloven vilou.

e) Urcete druh rymu a rymové schéma.

Sdruzeny vers — aabb.
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